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El radio telescopio de Parkes

Postales de Australia

Parkes es una localidad situada a 365 kilémetros al oeste d
Sydney. Su hombre honra a Sir Henry Parkes, considerado €
padre de la federacion australiana. Fue también reformadol
de la ensefianza en Australia, haciéndola gratuita y obligatoria
y estableciendo la separacién de la educacion estatal de la d
la iglesia. Durante la segunda mitad del siglo XIX fue figura
de importancia en la politica de las entonces colonias
britanicas. No llegé a ver la culminacién de su idea de
federacion porque murié tres afios antes de que se concretas
la unificacién de Australia.

El radio telescopio es una imponente estructura de una
altura similar a un edificio de 18 pisos, con un disco parabdlico
de 64 metros de diametro que pesa 300 toneladas.

En la foto se aprecia el radio telescopio en si, pero el predic
de varias hectareas contiene ademas, oficinas administrativa:
alojamiento para el personal técnico, un Centro de Visitantes
con cafeteriay demas servicios, asi como también alojamientc
para estudiosos que necesiten estar una temporada en el lug
para familiarizarse con el funcionamiento y manejo de los
equipos.

Muy visitado por turistas, Parkes tiene servicio de trenes,
autobuses y aviones desde varias ciudades de Australia.



Editorial

.. Donde esta la solucion?

“El impulso que da el cuestionar es
la base del progreso humano.”
INDIRA GANDHI

UEGO de leer nuestro editorial de noviembre el lector podra

pensar, con acertado criterio, que nadie tiene la panacea que
pueda erradicar la estupidez humana, que de acuerdo al genio de
Einstein no tendra fin, o la ignorancia sin maldad, considerada por
Martin Luther King como lo mds peligroso de este mundo, que sin
lugar a dudas son factores fundamentales para que luego de mas
de tres mil afios de historia perduren los mismos males que padece
la raza humana.

Empero, el fatalismo que expresara Einstein no puede ser un
obstaculo que impida a quienes en todos los niveles sociales y
latitudes geograficas buscan una respuesta, sin la cual la huma-
nidad se estd acercando peligrosamente al abismo de una confron-
tacion que serd la dltima, porque la estupidez humana no se encuen-
tra Unicamente en muchos de quienes eligen a sus gobernantes
sino que en ocasiones, también en aquellos que resultan electos.

Todo parece indicar que la clave estd en una palabra: educacion.
Pero este tema es tan complejo que seria mds que aventurado
pretender analizarlo en su totalidad y llegar a una conclusién
positiva en una brevisima nota editorial. Tratados que llenarian
cien bibliotecas se han escrito sobre el tema. Lo cual no obsta para
que expresemos que no somos los primeros ni los dltimos en consi-
derar beneficioso un cambio de ideas sobre la posibilidad de hacer
de la educacion un instrumento mds efectivo para la elevacién del
espiritu del Hombre.

Como es mds ecudnime hablar de lo que se conoce por propia
experiencia, yo puedo, sin adentrarme en aguas profundas, expresar
una opinién sobre el tema educativo de los dos paises en los que
he vivido: Uruguay y Australia. Desde luego seria grato escuchar
la opinién de aquellos que han estado, por su profesion, envueltos
durante afios en una o mds dreas relacionadas con la educacion.
Maestros, profesores de distintas ramas, educandos, admi-
nistradores, pero en especial aquellos que ya sea impartiendo o
recibiendo ensefianza, lo han experimentado en mds de un pais,
con lenguas, metas y prioridades diferentes.

Hay quienes confunden educacion con ensefanza o instruccion.
Esta dltima imparte conocimiento, y puede abarcar solo un terreno
especifico; la educacién apunta a modelar caracteres. Estos no serdn
perfectos, claro, pero si han estado bajo la tutela de educadores
capaces, tendran en la vida objetivos validos y beneficiosos para
si mismos y para los demas.

Durante mi vida en Uruguay tuve la buena fortuna de ser
conducido en los tres niveles por profesionales de gran capacidad.
Tengo gratos recuerdos de quienes fueron verdaderos guias,
maestros en el mas puro sentido de la palabra, y contribuyeron
con su honesta sapiencia a formar mi personalidad. Multiples
anécdotas en las clases de literatura, filosofia, historia, ciencia,
arte y leyes, que han quedado indeleblemente grabadas en la
memoria, fueron parte de una sélida base para enfrentar el futuro.
Alli la ensefianza se basa en tres pilares fundamentales: es laica,
gratuita y obligatoria, lo cual otorga a la mente una libertad que no
tiene precio.

Desde luego, con la didspora drenando desde hace casi cuatro
décadas aquella sociedad — tal como sucede en casi toda Ibero-
américa —no sorprende recibir ahora noticias de gente que considera
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que no se ha mantenido el nivel de excelencia, punto sobre el cual
no podemos opinar quienes estamos viviendo tan lejos.

En Australia también, como participante de actividades re-
lacionadas con la educacién (integrando y luego presidiendo el
Spanish speaking Education Council of NSW), y ademds como
educando, he conocido maestros y académicos de gran talento (en
especial en las universidades de Sydney, NSW, La Trobe, New
England,Queensland y Western Sydney), pero también he conocido
otros, por fortuna escasos, que definitivamente no retnen las
condiciones requeridas para desempefiar el cargo que ocupan.
Conozco al menos un caso que ha tenido la honestidad de confesar
haber obtenido su doctorado por medios no muy ortodoxos.

En un foro sobre educacién con profesionales hispano-
americanos en Australia tiempo atrds, se planted la interrogante
de cudl de los sistemas se consideraba superior, si el del pais de
origen o el de Australia. Los mas jévenes, habiendo estudiado en
este pais, consideraron mejor el sistema local, mientras que los
mayores estaban muy satisfechos con la educacion recibida en sus
paises de origen. En lo que finalmente se estuvo de acuerdo es en
que ambos sistemas difieren en sus estructuras y metas; al parecer
actualmente se percibe un acercamiento de ambos, pero lento y
paulatino.

Pero la interrogante continta siendo, como elevar la calidad
de la educacion para que en las préximas generaciones haya menos
“mentecatos dtiles” en todos los niveles de la sociedad?

Mi opinién, humilde pero firme es: educar es un arte, y al igual
que en la musica, la poesia o la pintura, hay quienes nacieron con
dotes para practicarlo y quienes no. Es fundamental comprender
eso; luego, jerarquizar la profesion. Si en serio se quiere educar a
los pueblos (me temo que los plutécratas no ven esto con buenos
0jos), los gobiernos deberian equiparar la ensefianza con otras
profesiones liberales y elevar sustancialmente su remuneracion,
para atraer a quienes poseen el talento y la disposicion para realizar
una tarea trascendente como no hay otra. Luego “filtrar” el ingreso
a la profesién haciéndolo mads estricto (tal como a un musico por
ejemplo, se le exige excelencia para integrar una orquesta sin-
fénica), y finalmente adecuar los programas de ensefanza para
que no solo instruyan sino que eduquen haciéndolos mas globales.
He conocido egresados de universidades de EE.UU. y de Australia
que ignoran la realidad social, cultural, politica y econdémica de
fuera de sus fronteras. Y eso es absurdo y hasta peligroso.

En una reunién con amigos no hace mucho, alguien pregunté
al hijo adolescente de los duefios de casa qué profesion desearia
seguir. El chico respondid: “Quisiera ser maestro”. Presta su madre
intervino: “;No, que ganan una miseria! Yo quiero que siga
medicina. jFijense que un especialista gana hoy aqui de tres a cuatro
mil délares por dia!” El chico bajé la cabeza y nada dijo. Quizés
no le plazca trabajar con enfermos y serd un médico infeliz, y por
ende un mal médico (que los hay). Como educador podria sentirse
realizado y quizds llegaria a ser excelente. He aqui por qué una de
las pautas debe ser jerarquizar la profesién e incrementar en un
alto porcentaje la remuneracion de quienes la ejerzan.

Porque si como he afirmado, la ignorancia se puede encontrar
en todos los niveles de 1a sociedad, incluso en las mads altas esferas
de gobierno, entonces lo que proponemos aqui, que se me antoja
es una gota de sensatez en un océano de displicencia, habra sido
un ejercicio inttil para usted y para mi, porque los politicos, en su
mayoria titeres de los plutdcratas, dificilmente apoyaran el cambio.

Diganos lo que piensa, estimado lector. ®

ErL EpiTtor



La Feria de México
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Casi medio millén de visitantes pasaron por la
Feria Internacional del Libro de Guadalajara

Al finalizar la 19a. Feria Internacional d
Libro en Guadalajara, las autoridades d‘
misma hicieron un balance de Iah1
actividades realizadas, que arroja resultac: 1k
favorables. Destacaron la presencia = ==
Peru, el crecimiento de la participacion ¢
el Salén de Derechos y las actividad
programadas para celebrar en 2006 el g
aniversario de la Feria, con Andalucia corti
Invitado de honor.
Cerca de 500 mil personas ingresarot
la Expo Guadalajara, para visitar los sta
de las 1614 editoriales representadas,
expusieron al publico mas de 280,00/
titulos diferentes, lo que constituye |
principal muestra de libros en espafiol
el mundo, informé Raul Padilla Lépez|
presidente de la FIL. Lo acompafiaron ¢
el presidium, José Trinidad Padilla Lépe
rector general de la Universidad d
Guadalajara; José Alberto Carre6

embajador de Peru en Mexico, y NUb'ﬁubia Macias Navarro, directora de la Feria

Macias Navarro, directora general de |atermacional del Libro de Guadalajara, lanza pelotas
FIL. de plastico a la gente como parte del inicio de los
A la feria acudieron 15.537festejos delimportante evento.

cuatro mil titulos de novedades
editoriales, seleccionadas por editores
de Estados Unidos y México, con lo
que se facilita la adquisicion de libros
a los bibliotecarios; este afio también
hubo respuesta de escuelas, para surtir
sus bibliotecas.

El &rea de nifios tuvo una afluencia
importante, con la presencia de mas
de 80.000 pequefios asistentes y la
apertura de un tercer turno de atencion
para los talleres y espectaculos. 138
escuelas visitaron esta area, para
disfrutar de las 2226 actividades
programadas a lo largo de nueve dias,
asi como de los 167 espectaculos y
actividades especiales que se
realizaron. FIL joven, como cada afio,
atendié a un grupo numeroso y
entusiasta que particip6 en 36
actividades, entre las que destacan las
reuniones de Mil jbvenes con Tomas
Segovia y con Fernando Savater.

Sobre la presencia de la delegacion
peruana, el Invitado de honor,

profesionales del libro, entre editores, organizé mas de 81 actividades
libreros, bibliotecarios, distribuidores y agentes literarios, en ligerarias, académicas y presentaciones artisticas, con algunos «
que constituye el principal punto de encuentro entre 184S mas destacados exponentes, como la cantante Tania Libert
profesionales del libro de la comunidad iberoamericana. Pad@igQuitarrista Raul Zarate, los rockeros de Sarita y Manuel Miranda
Lopez destacé el marcado aumento en la presencia de los agdhtigs presento su espectaculo de jazz-fusion. Destacaron, adems
literarios (56 por ciento mas que en 2004), algo significativo porgi@é exposiciones de Fernando de Szyszlo y La Comision de I:
hasta hace algunos afios, la Feria del Libro de Frankfurt er&@sdad. La presencia de Peru fue notoria en la FIL, con la nutridz
Gnica que vendia derechos de autor. “Nos place que Guadaldpigsencia de su delegacion literaria, integrada por cincuent:
se esté constituyendo en la Feria para importantes transacciorRggiitores, entre los que destacan Mario Vargas Llosa, Alfredc
negociaciones”, dijo Raul Padilla, quien también indicé que enBlyce Echenique, Fernando Ampuero y Santiago Roncagliolo, pot
marco de la FIL se realizaron ventas por US$25 millonesmgncionar algunos.
profesionales y casi diez millones al publico. Mencioné también En total, se contabilizaron mas de 600 horas de eventos en |
que la actividad en la Feria dej6 una derrama econdmica qué-e#a internacional del Libro de Guadalajara. El costo de realizacior
calcula en 25 millones de délares, entre la ocupacion hotelera gella Feria este afio fue de 41 millones de pesos, informé Rat
consumo de servicios. Padilla, mientras que los ingresos equivalen a 43 millones de peso
La cuarta edicion del Salén del Libro se consolidd, al mostrar Respecto a la presencia de Andalucia enmarcando Iz
celebracion de los veinte afios de existencia de la Feria, s
adelantd que asistird con un completo programa editorial y
académico en el que tendra un destacado protagonismo ¢
centenario de Francisco Ayala, el aniversario de Juan Ramoi
Jiménez, la Generacion del 27, la literatura del Exilio o figuras
universales de la cultura andaluza como Pablo Picasso. La ofert
de aquella comunidad se completara con exposiciones, montaje
de teatro y danza, conciertos con el flamenco como protagoniste
degustaciones gastronémicas, propuestas de turismo y ocic
etcétera. Todas estas actividades tendran como escenario L
pabellon de mas de mil 500 metros cuadrados del recinto ferial
pero también se extendera a otros espacios de la ciudad, como
Museo de las Artes, el Teatro Degollado, el auditorio de la
Explanada, el Teatro Diana, el Paraninfo de la Universidad de
Guadalajara y el Centro Cultural de Espafa, en la ciudad de
México. >

r-l :
e . ﬁl gty |

Nifios y adultos visitaron la seccién infantil de la Feria de Guadalajara.
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La Feria de México

< ‘“Los numeros redondos dan un buen pretexto para que la fiesteRaul Padilla también habld sobre los planes que Expo
contintie”, indicé Nubia Macias, directora de la FIL, quien hablBuadalajara tiene para ampliar su superficie de exposicion, algc
sobre los planes para festejar el 20 aniversario de la FIL el gfie le vendra muy bien a la Feria, acept6, ya que el espacio d
entrante. Estos incluiran actividades literarias. un encuenéste recinto ferial, considerado uno de los mas grandes d
académico, asi como la publicacion de un libro de aniversario Leinoamérica, ya no es suficiente. “Simplemente, este afio, 37
el que “esta trabajando un grupo de personas en Guadalajaragdéoriales se quedaron fuera por falta de lugar”. Las necesidade
el que escribiran los propios protagonistas de la Feria, es decidesrecimiento de la FIL equivalen al 25 por ciento de lo que se
escritores y profesionales del libro que nos visitan cada afio», digne actualmente, concluy®.

Se recreo amistad entre Quijote y Sancho Panza

El escritor German Dehesa tomo el lugar del Caballero de la que pasa en la amistad real, pues a pesar de las diferencias,
Triste Figura, al tiempo que el poeta Benito Taibo fungié como camina junto al amigo.
su escudero. Por su parte, Benito Taibo hablé de su experiencia persona
Con la presencia de un ocurrente Quijote y un fiel Sancho Parm El Quijote, y revel6 que lo odio la primera vez que lo leyd,
se llevo a cabo la charla “Don Quijote y Sancho, una leccion plees le impusieron su lectura, pero lo amo cuando lo redescubric
amistad”, en la cual Dehesa tom6 el lugar del primero y Beniibjo ademas que le disgusta que a un personaje tan noble y de te
Taibo, del segundo. La periodista espafiola Inmaculada de la Cuztil inteligencia como la de Sancho Panza, se le haya
fue la moderadora y, tras una breve introduccion de los oradoestgreotipado como un ignorante criado, siempre a la sombra d
los invitd a elegir entre los personajes para tomar su lugar. Dehg&gsamo.
tomo inmediatamente la palabra para elegir a don Quijote, a quienA la pregunta realizada por De la Cruz a Dehesa, acerca de |
dijo admirar en sumo grado y mencioné que todos en alggue le gusta y le disgusta del Quijote, respondi6 que le agrada
momento de la vida tenemos algo del hidalgo. los riesgos que toma y le desagrada el arrepentimiento final. De
“Todo ser humano se encuentra con Dulcinea... pero no Sancho, dijo que le gusta su condicion de hombre de palabra, d
conforma con lo que ve”, indicd Dehesa, haciendo alusién @ieblo, sensato y cabal.
ensalzamiento que se le da al ser amado. Con su gran sentido ddlambién habl6 acerca de la complicidad que se da entre los
humor, el escritor llevé a la audiencia a su propia concepcion gebtagonistas y apunté que al madurar su amistad, demostraro
Quijote, en medio de la risa general provocada por sus ocurrendidelidad por no traicionarse frente a los ataques de terceros. D
Dehesa elogio6 el espiritu aventurero del personaje de Cervangsta manera se llevo a cabo una fluida conversacion, en la qu
«Hay que salir a buscar la vida», dijo. Para él, la constancidaynbién se leyeron fragmentos de la obra, y se finalizé con une
tenacidad que muestran los personajes es el claro ejemplo deelie de preguntas por parte de los asistentes.

“Honoris causa” para Fernando Savater

Emile Ciorany lector avido de obras de novelistas y

La Universidad del estado mexicano de Verac

designd doctor “honoris causa” al filosofo y escrit
espafiol Fernando Savater por su destacada trayec
intelectual.

El rector de la Universidad Veracruzana (UV), Re
Arias, sefial6 que dicha casa de estudios decidio6 ota
su maxima distincion académica al filosofo espa
Fernando Savater, uno de los pensadores de h
hispana méas notables del mundo.

Arias precisé que Savater es autor de importa
obras comdEtica para amador, Las preguntas de
viday El valor de educar

filbsofos como Robert Louis Stevenson, Voltaire, el
marqués de Sade, Spinoza, Schopenhauer y
Nietzsche, Savater fue natural heredero de un talante
polemista férreo que, incluso, le llevo a ser
considerado combenfant terrible de la filosofia
espafiola.

Savater es autor de numerosas obras que van de
ensayo a la novela, muchas de las cuales han sidc
traducidas a 25 idiomas.

El filésofo ha publicado una extensa obra en la
que se encuentran los ensaibkilismo y accién

Afiadio que la Universidad Veracruzana, rindio &efnando Savater (1970); La filosofia tachada. Escritos politeistas
homenaje a un divulgador del pensamiento filosofico (1975); La filosofia como anhelo de la revoluciéon
clasico y contemporaneo, considerado al mismo tiempo como(lii76);Para la anarquig1977);Impertinencias y desafi¢$981);
critico irreverente y un intelectual comprometido. Nietzsch€1982);De los dioses y del mun@®82), yDiccionario

Nacido en San Sebastian en 1947, Savater se traslad6 a Mdiosbfico (1995),
donde cursdé la carrera de Filosofia y Letras, y aunque se doctorAdemas ha publicado obras de narrativa c@riaturas del
no llegd a presentar su tesis “Ensayos sobre Cioran”. aire (1980),Caronte aguardg1981) yDiario de Job(1983).

Primero fue profesor de Historia de la Filosofia en la Facultad Savater ha recibido numerosos galardones por sus escrito:
de Ciencias Politicas en la Universidad Autbnoma de Madrid, deefgre ellos el Premio Mundo de Ensayo en 1978, el Premio
gue fue expulsado por su actitud critica contra el régimen franquigtaagrama de Ensayo 1982, y el Premio Nacional de Ensayo 1982

Posteriormente fue profesor de Etica y Sociologia en la También ha sido galardonado con el Premio Pablo Iglesias, el
Universidad a Distancia (UNED) y, desde 1980, profesor de Etiemer Premio de la Sociedad para el Avance del Pensamient
en la Universidad del Pais Vasco, en San Sebastian. Critico, 1998; Premio Euskadi de Plata, y el Premio Continente

Amigo y discipulo del fil6sofo rumano afincado en Franciale Periodismo ambos en 1999.
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Difusion de autores hispanos o PDF), acervantespublishing@ozonline.com.au

No garantizamos que el comentario aparezca de inmediato, per
Si usted ha escrito un libro envienos un ejemplar (PO Box S&ra comentado siguiendo el orden de llegada, y de acuerdo -
Willoughby NSW, Australia 2068), y lo comentaremos etiempo de que disponga el miembro del Consejo Editorial que se
Hontanar.Si tiene la version electronica, enviela en adjunto (Woehcargue del mismo.

Defensa del medio ambiente Novela de Bencastro se
“La banda de los reciclados” pUbllca en mgles

de Luis A. Lopez Bajo el titulo deA Promise to Keege ha
2005 — 0-949274-09-7 — 68pp  AUS10 mtroducu_jo recientemente en el merca
estadounidense la nueva novela de Mg
Bencastro cuyo titulo original &aje a la
tierra del abueloAmbas versiones fuero
publicadas por Arte Publico Press,
editorial que representa al escritor
EE.UU.
Mario Bencastro es autor de obr

En las ultimas décadas la humanidad ha ido
tomando conciencia de la importancia de
preservar el medio ambiente, que se deteriora
velozmente merced al uso irresponsable por
parte de mucha gente, de nuestros recursos
naturales. Poco a poco se acepta la res-
ponsabilidad de cada uno, de contribuir a
mantener el equilibrio ecolégico que permi- premiadas que exploran el drama d
tird a las futuras generaciones vivir sin = guerra civil salvadorefia y la diaspora de
sobresaltos. Sy millones de emigrantes centroamericanos a Estados

Con este modesto pero valioso aporte, Luis Lopez Unidos, publicadas en México, El Salvador, Haiti, Canada, India
contribuye sin duda a la enorme tarea que la humanidad tiene por delante. . L . .
y EE.UU., y traducidas al inglés, francés y aleman.

Un libro que podria ser de gran utilidad para las autoridades educacionales
de los paises de habla hispana. Con una veintena de ilustraciones estilo “cartoon” A Promise to Keegxplora cuestiones criticas de identidad,
y lenguaje sencillo, puede ser un importante instrumento para contribuiraeducar ~ patria y cultura de jévenes emigrantes, y conforman el eje central
a nifios escolares sobre la importancia de mantener limpio el medio ambiente.  de este nuevo libro que narra la historia de un muchacho de 1¢
Para adquirirlo:  Tel. +(61 2) 9675 6188 — Fax +(61 2) 9675 6566 afios de edad que ha vivido en Los Angeles, California, desde los
Email: moronil@bigpond.com seis afios cuando emigré con sus padres.

(Anuncio)

‘Palabras ... y algo mas’

Este sensacional libro con una coleccion de 15 cuentos con el
encanto del realismo magico, del autor colombiano Humberto
Hincapié, esta ahora a la venta. Para sus pedidos, simplemente ordénelo
desde el exterior en el tel. +61 2 4340 2644 y en Australia 02 4340 2644

0 por email a: hincapie@ozemail.com.au

Precio para Australia, $22 Au. dolares, incluyendo entrega por correo. Precio fuera de
Australia, el equivalente de $23 US ddlares, incluyendo entrega y gastos bancarios.

El muerto (Fragmento) crater de tres metros en la calle y dio por terminada la

debacle. Me quedé petrificado mirando
alternativamente al lavadero y hacia la calle. DéndonIe
cuenta de la seriedad de la situacion no se me ocurri

“Una llamarada se elevo a los cielos seguida de ung
serie de explosiones sordas y subterraneas que
sacudian la casa. Las baldosas del piso saltaban y ) ;
quedaban bocarriba ante la mirada despavorida de dBIs aue decir:
Nicanor, su mujer y los hijos. Las explosiones pasaron —No tiene de qué preocuparse don Nicanor, mi papa
por la casa tumbando cuanta cosa se encontraba en §uPaga por todos los dafios.

camino, luego siguieron por el taller, levantando los,  Fingiendo tranquilidad, pasé por entre los aténitos
bancos de trabajo y dejandolos patasarriba, quedandi@amiliares, me meti una mano al bolsillo acariciando
un reguero de herramientas, motores, tarros, aceitesa caja de fésforos y me fui para la casa en medio de |la
grasas mientras avanzaban hacia la calle. Hubo una muchedumbre que empezaba a arremolinarse a ver
pausa y finalmente una explosién gigantesca abrié umlesastre.”

15%)
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MEEHES

Se rg iO PltOI ObtUVO el libro esta basado en una historia real: el episodio de un militar ¢
. cargo de un cuartel en Ayacucho que convivié con una prisionerz
premio Cervantes 2005

hasta que ella huyd”.
Los datos que se ofrecen del terrorismo de Sendero Luminos
El escritor mexicano Sergio Pitol obtuvo el premio Cervantes g Pert (1980-1992), apunta el autor, estan “rigurosamente
Literatura 2005, el méas prestigioso que se concede en las lediasumentados”, si bien la trama, “dramética y conmovedora”, esté
hispanas. El fallo del premio, dotado con 90.152 euros, fue heglagrada con el suspenso y la intriga de una historia de detective:
publico por la ministra espafiola de Cultura, Carmen Calvo, en un
acto celebrado en Madrid.

La concesion del premio coincide este afio con la celebracMargaS LlOsa: “Onetti es
en las letras hispanas del cuarto centenario de la primera ediiij)ho de IOS mé.S g randesn

deDon Quijote de la Mancha.
En una entrevista realizada al escritor peruano Mario Vargas Llos:

Benendetti y Galeano felicitaron a Pitol en Paris el pasado mes en ocasion de publicarse su tltimo libro
Los escritores uruguayos Mario Benedetti y Eduardo Galedancés,Dictionnaire amoureux de I'Amérique LatiEditorial
hicieron llegar al escritor su enhorabuena por haber obtenido dietien), el cual es una recopilacion de articulos escritos por Varga:
premio. Benedetti, de 85 afios, estaba junto a Pitol, el peruatssa a lo largo de 50 afios, se le preguntd su opinién sobre otro
Alfredo Bryce Echenique y el espafiol Juan Marsé en la listaelritores de Hispanoamérica:
candidatos a ganar el prestigioso galardon. “Un escritor que valoro cada vez mas” dijo, “es Juan Carlos

“No lo conozco (a Pitol), me da verglienza admitirlo pero r@netti, creo que es uno de los mas grandes. Y, aunque es bie
he leido nada de él”, dijo Benedetti en declaraciones a la prenssnocido, no creo que se le haya reconocido toda su grandeza.

Similar respuesta dio Galeano quien admitio que sabia que Ritoprimero que rompe con una literatura latinoamericana muy
es un excelente escritor mexicano, pero que no habia leido ningtigzumbrista, localista, y empieza a hacer una novela muy creative
de sus obras. “La concesion del premio es la excusa perfed&’publicalLos adiose®n el afio 39, cuando todavia en América
afadié Galeano. Latina habia una literatura marcada por el regionalismo, cuandc

Pitol obtuvo el galardon por haber contribuido con su obrana por el folclore. Y escribe un libro absolutamente moderno de
enriquecer el legado literario hispanico, segun explico la ministjean renovacién formal. Es un escritor de una inmensa originalidac
de Cultura de Espafia Carmen Calvo, al leer el fallo del jurado guge una enorme riqueza verbal. Creo que es uno de los grand
fue presidido por el director de la Real Academia Espafiola, Vicpposistas de nuestra lengua. Lo releo a menudo y me gustari
Garcia de la Concha. escribir un ensayo sobre su obra.”

Premio Herralde para el
peruano Alonso Cueto

El escritor peruano Alonso Cueto gané el mes pasado el Pre
Herralde de Novela, dotado con 18 mil euros con la béitaora
azul El primer finalista fue el espafiol Manuel Pérez Subirana fpor
su novel&gipto.

De interés para todos los uruguayos
esparcidos por el mundo
Visite la Web Page

uruguaysolidario.org.uy

y pida que le envien su Boletin informativo.

mio

El jurado del galardén, convocado por Anagrama, estu
compuesto por los escritores Salvador Clotas, Juan Cueto, ES
Tusquets, Enrique Vila-Matas y el editor Jorge Herralde, quie
escogieron por unanimidad la novela de Cueto, seleccionada
las 242 presentadas.

Las dos obras —la de Cueto y la de Pérez— se publicara
inmediato segln anuncid el editor, mientras que la otra finalis
El huéspedde la mexicana Guadalupe Nettel- sera publicada
enero.

En nombre del jurado, Herralde afiadio que aparte de la cali
de todas las obras finalistas, cabe destacar la amplia preseng

V@Se trata de una pagina dedicada a apoyar, coordinar y difundir
thas actividades de ayuda a los mas necesitados de la poblacion.
es Entérese de como grupos de personas generosas trabajan
nee Uruguay voluntariamente en un gesto solidario ejemplar.

%usted vive en un pais del primer mundo, piense en todo
que podremos lograr si los cientos de miles que somos
aportamos regularmente una pequefia ayuda (ademas de la
erc]ue prestamos a familiares). Es lo menos que podemos
ja{1dacer por el pueblo de un pais al que tanto debemos.

ade

escritores latinoamericanos, un reflejo de los numerosos mafgus-as paginas de HONTANAR estan a disposiciéon de grupos

critos de dichos paises que se han presentado al premio.
Ausente Cueto de Barcelona, su agente literaria, Anto

solidarios de TODOS los paises de Hispanoamérica, para la
lladifusion de sus actividades, sin costo alguno.

Kerrigan, leyé una carta del ganador en la que sefiala que *

pste

Visite
www.letralia.com
una de las mas completas paginas
Web sobre las letras hispanas.

Notas literarias — Reportajes
Opiniones — Eventos
y mucho mas.
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Nuestra lengua oo

LOS adj etiVOS pe rson al es Héctos Balsas es un intelectual y académicouruguayo de

NTRE los adjetivos se encuentra un grupo que handatida- destacada _actuacic')n en el émbit_o fiIoIc_’>gico y educativo. Desde

dos “nominales”. Lo forman palabras que derivan de nomb 15995 es miembro de la Academia Nacional de Letras de Uruguay.
propios, ya geograficos, ya de persona. En el primer caso se
originan los gentilicios o nacionales. En el segundo, los adjetivpse referirse a los escritos de Julio César, se dira “escritos cesaring
no tienen nombre particular y habréa que llamarlos “adjetivescesarianos”, pero nunca “escritos cesareos”. Esta palabre
derivados de nombres propios de persona” si no se quiere usésdsareo”, también puede ser incluida entre las del parrafo anterio
palabra “personales” Por lo dicho, “uruguayo” y “brasilefio” sgpor las mismas razones alli expuestas. La expresion “operacio
gentilicios o nacionales; “volteriano” y “mozartiano” pertenecegesarea” la contiene y, cuando se emplea, a nadie le pasa por
al otro grupo, porque salen de Voltaire y Mozart. mente pensar en Julio César, porque se perdié la conciencia c

En este articulo se hablara de los segundos. gue el nombre “César” esté en la base del vocablo.

Teniendo en cuenta los dos ejemplos propuestos ("volteriano”
y “mozartiano”), se nota que la derivacion se hace partiendogritura y pronunciacion
apellidos, los cuales, conviene sefialar, son tan nombres propiggs adjetivos presentan problemas de prosodia y ortografia
como los de pila. La mayoria de estos adjetivos personales proggdehos de ellos se forman con apellidos extranjeros a los que s
de apellidos y, a pesar de que existen miles de estos Ultimosedagrega un sufijo del espafiol. Queda, pues, una derivaciéon mu
cantidad de dichos adjetivos es reducida, ya que Unicament@ai€icular, como en el caso de “shakespearino”, la cual plantez
produce derivacion cuando el nombre propio pertenece adsta interrogacion: ¢cémo se debe leer? Por lo general quie
personaje de importancia en algun terreno de la actividad humggshuncia la palabra mantiene la prosodia original del apellido,
0 cuando, por razones humoristicas, se quiere destacar a algsgrestar familiarizado con el idioma del cual proviene, y dice,
que no es importante, pero que, precisamente por las razgdximadamente, “cheikspirino”; pero habra otros que, por no
antedichas, es elevado de jerarquia en determinado momentasaber o por preferir una pronunciacion a la espafiola (muy admi

Si se buscan campos donde el hombre y la mujer se dessilile, sin duda), diran “saquespearino”.De aqui surge otra pregunte
pefian, se hallan la literatura, el arte, la religion, la filosofia, l@(’)mo se debe o conviene escribir? ¢, Shakespearino, saquespear
politica, la musica, la ciencia, como los mas fecundos en egaseikspirino? ¢ Taineano o teniano (de Hipdlito Taine)? ¢ Beetho
creaciones de vocablos. La literatura proporciona “huguescoyghiano o betoveniano? Es indudable que hay una dificultad de
“cervantino”; el arte “goyesco” y “rafaeliano”; la filosofia,resolucién no muy sencilla.
“orteguiano” y “cartesiano”; la musica, “beethoveniano” y Sin embargo, hay ocasiones en que es posible obtener un
“chopiniano™; la religién, “cristiano” y “mahometano”, la politica,palabra agradable para los ojos y oidos acostumbrados al espafit
“batllista” y “herrerista”. como en el caso del derivado de \oltaire, que es “volteriano”,

Estas palabras tienen vida mas activa en lo escrito que egdfetivo asi registrado por la Academia. Quizé en esta oportunida
oral. Si se excluyen los adjetivos nacidos por razones politiGafiuyeron la pronunciacién del nombre Voltaire (=Volter) y su
los demas casi nunca estan en boca de la gente comin. Tratarglese dad. Ambas recuerdan las de palabras espafiolas mt
de publicaciones, se encuentran en libros de difusion limitada, caf8erientes como “comer”, “cantar”, “calor”, “volver”, todas
que son para especialistas y estudiantes; en articulos de crifi§gabas y agudas.
literaria, musical, artistica; en escritos accesibles a hablantes des posible dar una indicacién sobre la escritura de estos

buen nivel cultural. Véase, pues, que hay gran mayoria cuyo origgJetivos. Es la siguiente: si el nombre propio del que proceder

y empleo son cultos. presenta, por la pronunciacién, similitud con formas castellanas c
' no causa desagrado, se puede crear el derivado adaptandolo a
Hundidos en la memoria fonética y la ortografia espafiolas. Por eso, parecen bien estc

A veces el adjetivo personal no despierta el recuerdo de la palahljativos: “rosiniano” (de Rossini), “chaplinesco” (de Chaplin),
que lo cre6. Cuando se dice “dantesco” o “platénico”,se suét@soniano” (de Rousseau), “chejoviano” (de Chejov),
olvidar que Dante y Platon estan detras de estos términos. El olViflozartiano” (de Mozart). En cambio, se advierte en seguida que
se debe a que dichas palabras se enriquecieron con nuéwgsdificultades mas que medianas para la adaptacion de
acepciones y pasaron al habla de todos o, por lo menos, a un Felékespeare, Shelley, Twain, Shaw, Maugham... Esta reco
mas general. Al decir “espectaculo dantesco”, lugar comgendacion no es reglaimpuesta, ni pretende llegar a tal, pero puec
sumamente arraigado, el adjetivo no posee su primer siginificagonvertirse en buena ayuda.
que es “propio y caracterisitco de Dante”, sino uno nuevo: “que Sucede también que la amplia libertad que hay para la
causa horror”. Lo mismo sucede cuando se habla de un “af@macion de estos adjetivos lleva a la creacion de palabras
platonico”. Aqui el adjetivo personal deja a un lado el recuerdodiesagradables o que sean verdaderos trabalenguas. En casos as
Platon y pasa a significar, como lo establece la Academia emlferible evitar la derivacion y emplear frases adjetivas equiva-
DRAE, “desinteresado, honesto". lentes. “Poeano” y “poieano” (de Poe) son adjetivos con formas
Otras veces ocurre que de un mismo nombre propio derigamoras ingratas de realizar por la existencia de hiato alargadc
dos o tres adjetivos. Esta el caso de Cervantes, que origisanismo, “nufiezarciano”, “ecagqueirozano” y “garciamarquino”
“cervantino”, “cervantesco” y “cervantico”, dicciones que tienesion voces que rozan lo antiestético, como son risibles “nerviano’
el mismo significado. La Academia registra las tres y remite(@e Amado Nervo) y “marmolino” (de José Marmol.)
“cervantino”. Pero en el caso de “cesareo”, “cesarino”y “cesariano” Estas nuevas apreciaciones permiten otra sugerencia: Si ¢
no paso lo mismo. nombre propio del cual deriva el adjetivo nominal es capaz de
La primera voz tiene un significado que no puede considerapseducir confusiones o formas poco agradables tanto con e
sinénimo de las otras dos, ellas si sinénimas. Si, por ejemplo, pagfia original como con la adaptada, no se realizana la
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< derivacién y se emplearan frasegetislas equivalentes. tofanico, budista, budico, cristiano, calvinista, cartesiano, goyesco
mahometano, dantesco, luterano, pitagorico, quevedesco, platonic
El registro académico cervantino, kantiano, tomista, hegeliano. La explicacién de este

La Academia registra pocos adjetivos personales. Solamente tditiema palabra en el diccionario (ya no el DRAE de 2001, vaya a
los que pertenecen a personajes de trascendental importanciaberse por qué) iba seguida de indicaciones sobre su prc
la vida de la humanidad. En una busqueda rapida, se encuemtantiacion, la cual difiere de la que se desprende de la escriture
en las columnas del DRAE estos vocablos: aristotélico, ariée se pronuncia “ejeliano”, sino “jegueliana”.

Notas rioplatenses

En La Plata, Argentina En Montevideo

Concurso Aurora Venturini ¢ etras-Uruguay’ se renueva

Se dio a conocer los noml:_)re_s de l?S ganadores _d(f,l ConcurSEe({i%s-Uruguayla PéaginaWeb dedicada a la difusion de la literatura
Ensayo organizado por la biblioteca “Aurora Venturini”, cuyo tem os escritores de Uruguay, puede ser visitada en

debia aborda_r la “vida'y obra de un po_eta de la generacion deI_’ Qtp://letras-uruguay.espaciolatino.com/
!‘OS esprl_tores Aurora Vgntunm, Elt_)a Alcaraz y_DgnleI Puede accederse al contenido total de la pagina visitando e

:)Jrre”rf]?;:nd" integrantes del jurado, designaron los S'gu'enﬁgpa erhttp://letras-uruguay.espaciolatino.com/mapa.htm

Primer premio, Ricardo Creimer (obra: “Matilde”); segundg EN 12 tltima entrega se incorpora lo siguiente:

premio, Maria Laura Fernandez Berro (obra: “Aungue sea por (rf2"ica o .

linea, Gustavo Garcia Saravi, poeta en este mundo”); prim@H ://Ietras-urgguay.espamolatlno.com/cronlca.htm

mencién de honor, Flavio Bruno Moguetta (obra: “Al tristdlichelena, Alejandro o _ _

Mariscal fugitivo de la fiesta; Roberto Themis Speroni); segunf4P-//letras-uruguay.espaciolatino.com/michelena/index.htm

mencion de Honor, Patricia Démine (obra “Horacio Ponce de Ledallas de una buena iniciativaeleccion de cafés, bares y alma-

y la generacion del '40); tercera mencién de honor, Carlos Risétes notables de Montevideo — La Liguria: el café de La Union

(obra: “La Nusta, con el terrufio en la sangre”); cuarta menciongie se transformé en confiteria — Larga historia de La Union.

honor, Roxana Silvina Cortenova (obra: “La poesia del '40")Jodo eso y muchisimo mas. Escritores clasicos y contem-

quinta menciéon de honor, Ricardo Sosa (obra: “Arbol total m@raneos, publicados e inéditos. Teatro, cuentos, ensayos, etc.

digo y me sostengo; la poesia de Vicente Barbieri”).
iLlego

En la Provincia de San Luis Antl'podas 2005’

Laura Legazcue en
. - - En el 40. Centenario del
festival internacional libro més traducido

Elballet de la uruguaya Laura Legazcue se presento en Argenfingespués de la Biblia y el
(l\eﬂnar?;rl]::ﬂ;/;ﬂslr;czggac:]oansg:ie?aSan Luis. Actuaron, entre otPSarcero mas vendido, esta
Entre el 8 y el 11 de diciembre en la localidad de Justo Della(‘:atdml.on de Antlp?das

se llevé a cabo el Primer Festival Internacional de Tango. El eve nﬁ)om'?n_e tres articulos

fue organizado por la municipalidad de dicha localidad|y(37 Paginasy 25

auspiciado por el Gobierno de la Provincia de San Luis. ilustraciones) sobre la
Fueron cuatro noches en el escenario mayor del flamagnteovela de Cervantes.

Anfiteatro de los Suefios de Justo Daract y participaron artigt formes sobre cémo

locales, nacionales e internacionales provenientes de Br3sil, .. L.

Canada, Chile, Colombia, Japon, Espafia, México, Perd, Uruguagdquirirlo en pagina 9

y Venezuela.

29 paises a los que llega Hontanar IMPORTANTE:

Alemania, Argentina, Australia, Brasil, Canada, Chile, China,
Colombia, Dinamarca, Egipto, El Salvador, Espafa, Estados
Unidos, Francia, Guatemala, Holanda, Honduras, Inglaterra,

Las opiniones expresadas en los
articulos publicados en Hontanar son

Israel, Italia, México, Noruega, Pert, Puerto Rico, Suecia, exclusivas de sus autores. No son nece-
Suiza, Taiwan, Uruguay, Venezuela. sariamente endorsadas por los miem-
Ademas hay un grupo numeroso de suscriptores de los bros del Consejo Editorial por los demaéas

cuales solo poseemos nombre y direccion electronica

e . o columnistas o por Cervantes Publishing.
pues no han indicado en qué ciudad o pais residen.
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From La Mancha
to New Norclia,
Images of Identity of Old and New Worlds

ISBN 8486858-06-2 208 pp.

Roy C. Boland Osegueda & Michael Gamarra
Editors

This special issue &ntipodasncludes a selectioy

of original articles on the topic, “From La Mancha
to New Norcia. Images of Identity in Old and New
Worlds”. The topic is addressed from diverse Deiq Man

: : : : : Ch
points of view by leading scholars and writefs. '"7':'579“5’5 de lgeiﬁ gy
L/

oy,

Garcia, Omar Garcia-Obregon, Gleng
Guest, Sergio Holas, Hugo Hortigue. .,

Luis Martin, Alicia Poderti, Bill Richardson, Luis
Sanchez-Cuiat and Rosa Tezanos-Pinto.

Orders to:

ANTIPODAS

PO Box 114, La Trobe University, Victoria 3086 Australia
Fax: +61 (0)2 9528 4124 Email: rboland@alphalink.com.au  PRICE AU$30
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El anestésico ComPILA MONTARAZ

Para que olvidemos por cinco minutos todo lo que nos P ara Navidad
amarga durante las restantes horas de cada dia. . . . .
Ironia — Darle a papa como regalo de Navidad una billetera.

Traduttore, traditore © © ©

Cuando llegué a Australia hace tres décadas, la inmigracl'(l'wpocenCia

procedente de paises de habla hispana comenzaba a hacerce notar

especialmente en Sydney y Melbourne. De Espafia los inmigralf&d Seflora pidio a una amable anciana que vivia cerca de su ca
habian lleaado desde los 60. v desde Hispanoamérica hafis llevase a sus dos pequefias hijas de seis y ocho afios. hast:

dg fui domi Y q deh'I U pping Centre”, donde ella las encontraria una hora mas tarde
comenzado a fluir, predominantemente desde Chile y Uruguay. —_; \ian aquel alegre viejito vestido de rojo? —les preguntd la

Visitando una libreria, encuentro un libro de matematicas, fiana. —Pues es el que baja por la chimenea a traerles los regal
los primeros en presentar el sistema métrico, oficializado por ellLas nifias cambiaron una mirada cémplice y cuando la ancian:
gobierno australiano poco antes. Me puse a hojearlo simplemeaotgodia oirlas, la menor le susurra a la mayor:
por curiosidad, pero en las primeras paginas encuentro algo enjPobrecita! Todavia no ha averiguado.
espafiol (¢ espafiol?) qt_Je me causo asombro,. Pecidi comprarl?nocencia (2)

El autor estaba explicando que las mateméticas son una materia .
que no tiene fronteras linglisticas. Y para ello nada mejor, pe@iguchas gracias por la hermosa corbata que me has regalado

que dar ejemplos. Y asi plante en cinco idiomas lo siguiente: 310 Perico, dando un beso a su abuela.
—Oh, Perico. jSi no es nada! No tienes que agradecerme.

One day, in five diferent countries, children were doing the same  —Bueno, eso es lo que yo pensé, pero mama me dijo que y
problem in their mathematics lessons. tenia que agradecerte.
In Wagga Wagga, Australia, Charles read his problem: @ @ @
Six boys had seven marbles each. How many marblesB_ . o . . - .
altogether? ien, amigos, si vivis en.Austraha, Io; que seais multimillonarios,
Y luego, traduce su planteo al aleman, espafiol, francés e ita"aa(r)adec'ed anuestro bienamado Primer Ministro por el rega]o
" ! A , ° ’ ' 8E°Navidad que os ha hecho, la nueva ley de Industrial
S6lo reproduciré aqui la version en castellano: Relations. Y si trabajais para vivir, ino maldecirlo, por favor!
In Madrid, Spain, Charlito read his problem: Navidad es tiempo de perdonar.... (Esperad a enero). ©
Seis nifios tener siete bolas cada. Quanto se tener todo? con deseos de paz y felicidad, os digo hasta la préxima.
¢Charlito?...;stener?...¢, Cada?...;, Quanto? ¢iCASTELLANO!? Montaraz

Leedlo de nuevo.Si creéis que esto es una broma, el Iibrp'w

titula Project Mathematicsfue publicado poiThe Macmillan CPI en% pu bl I Car Su ||bro ‘

Company of Australiade Melbourne, compaginado p®he

Universities Pressle la misma ciudad, impreso en Hong Kong|y . A= : i

U 1SBN 6s 0333 13924 0 P grondyiFelicitaciones! Excelenteidea, pero...
Cosas que pasan, colijo. Pero la falta de investigacion seria|par&n un texto se suelen deslizar errores. jY que decepcion cuando

la cita en espafiol de este libro no deja de ser una imperdonag$es errores se descubren en el libro yaimpreso! En realidad, en

falta de respeto a un idioma que permite la comunicacion de cer@@n cantidad de libros en espafiol publicados en Australia,

de 500 millones de personas en todo el mundo, y que ha posibilitiz#Rgrecen errores, algunos graves.

la creacion, a lo largo de méas de mil afios, de tantas obras mags§iaisted quiere reducir ese riesgo, tiene una forma de hacerlo.

\

ra el delei I I I in ntin . BlF
para el deleite de los pueblos de los cinco continentes Cervantes PUb|IShIng
Editorial con 24 afios de experiencia en evaluar, corregir y editar textos, le
SO b re el amor organizard la revision de su libro, cuento, ensayo, tesis académica, etc.

“Los lati . . En Brasil . por parte de un calificado profesor universitario o un profesional del area
0s latinos son entusiastamente tiernos. En Brasil te tlan| ¢4 que en forma ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL, puede:

flores, en Argentlr_\a, se.'-[e tiran E”OS- * sefialar los errores gramaticales del texto, o bien
(Una famosa actriz lo dijo. ¢ Quién fue?) * hacer una evaluacion literaria de su trabajo

ANTES de ser publicado, por UN PRECIO MUY RAZONABLE.

“En su primera pasion, la mujer ama a su amante. Con toflos
los demas, ella ama el amor.” Consulte SIN COMPROMISO por email a:
(Un famoso poeta lo escribio. ¢ Quien fue?) cervantespublishing@ozonline.com.au

En el proximo ndmero lo sabras, picaronal \o por correo normal a: P.O. Box 55, Willoughby, NSW, Australia 2068

Atencion uruguayos:

No importa donde estén. Si quieren mantenerse en contacto con la literatura del
pais, tanto de autores clasicos como contemporaneos visite

"Letras-Uruguay", pagina dedicada a la literatura de un pequefio gran pais de
América, en

http://letras-uruguay.espaciolatino.com/
Dirigida por Carlos Echinope






